Sicherheitsdokument fiir Edelstahl V2A Handlauf

Produktbeschreibung:

Der Edelstahl V2A Handlauf von ECD Germany ist ein hochwertiges produkt. Er wird
inklusive einer Wandhalterung geliefert, um eine stabile Installation zu gewéahrleisten.
Dieser Handlauf ist ideal fiir den Einsatz in Treppenhdusern, sowohl in Wohn- als auch in
Geschéftsbereichen.

Materialeigenschaften:

- Edelstahl V2A: Bekannt fiir seine Bestidndigkeit gegen Korrosion und seine hohe
Langlebigkeit.

- Pflegeleicht und hygienisch, da Edelstahl keine Keime aufnimmt oder speichert.

Installation:

- Montagehinweise: Stellen Sie sicher, dass die Wandhalterungen sicher an tragfihigen
Wiénden befestigt werden.

- Benutzen Sie geeignete Werkzeuge und Befestigungsmaterial, um eine stabile Anbringung
zu gewahrleisten.

- Priifen Sie regelmif3ig, ob alle Befestigungen fest sitzen, um ein Lésen oder
Herunterfallen des Handlaufs zu verhindern.

Sicherheitsvorkehrungen:

- Tragen Sie Schutzhandschuhe wihrend der Montage, um Verletzungen zu vermeiden.
- Sorgen Sie fiir ausreichende Beleuchtung wahrend der Installation, um genaue Montage
und Justierung zu gewahrleisten.

- Halten Sie Kinder von der Installationsstelle fern, um Unfille zu verhindern.

Nutzungsanweisungen:

- Der Handlauf ist zur Unterstiitzung beim Treppensteigen gedacht. Nicht mit
iibermafdigem Gewicht belasten.

- Bei sichtbaren Beschadigungen oder losem Sitz den Handlauf sofort instand setzen.

Wartung:

- Reinigen Sie den Handlauf regelméf3ig mit einem weichen, feuchten Tuch, um Schmutz und
Fingerabdriicke zu entfernen.

- Vermeiden Sie aggressive Reinigungsmittel, die die Oberflache des Edelstahls
beschidigen konnten.

Konformitit und Normen:

- Der Handlauf entspricht den gangigen Sicherheitsnormen fiir Geldnder in Wohn- und
Geschéftsgebduden.

- Hergestellt unter Berticksichtigung hoher Qualitatsstandards fiir Material und
Verarbeitung.

Haftungsausschluss:
ECD Germany haftet nicht fiir Schaden oder Verletzungen, die durch unsachgemafie



Installation oder Nutzung des Produkts entstehen. Stellen Sie sicher, dass alle
Installations- und Sicherheitsanweisungen eingehalten werden, um eine sichere
Nutzung zu gewahrleisten.

Dieses Dokument soll Ihnen als Leitfaden fiir die sichere Installation, Nutzung und Wartung
Ihres Edelstahl V2A Handlaufs dienen. Beachten Sie bitte alle Hinweise, um eine langjahrige
und sichere Verwendung zu gewahrleisten.



Safety document for stainless steel V2A handrail

Product description:

The stainless steel V2A handrail from ECD Germany is a high-quality product. It is supplied
with a wall bracket to ensure a stable installation. This handrail is ideal for use in stairwells,
both residential and commercial.

Material properties:
- Stainless steel V2A: Known for its resistance to corrosion and high durability.
- Easy to clean and hygienic, as stainless steel does not absorb or store germs.

Installation:

- Installation instructions: Ensure that the wall brackets are securely attached to load-
bearing walls.

- Use suitable tools and fixing materials to ensure a stable installation.

- Check regularly that all fixings are secure to prevent the handrail from coming loose or
falling down.

Safety precautions:

- Wear protective gloves during installation to avoid injury.

- Ensure adequate lighting during installation to ensure accurate installation and
adjustment.

- Keep children away from the installation site to prevent accidents.

Instructions for use:

- The handrail is intended to provide support when climbing stairs. Do not place excessive
weight on it.

- If the handrail is visibly damaged or loose, repair it immediately.

Maintenance:
- Clean the handrail regularly with a soft, damp cloth to remove dirt and fingerprints.
- Avoid aggressive cleaning agents that could damage the surface of the stainless steel.

Conformity and standards:

- The handrail complies with current safety standards for railings in residential and
commercial buildings.

- Manufactured to high quality standards for materials and workmanship.

Disclaimer of liability:

ECD Germany is not liable for damage or injury caused by improper installation or use of
the product. Ensure that all installation and safety instructions are followed to ensure safe
use.

This document is intended as a guide for the safe installation, use and maintenance of your
stainless steel V2A handrail. Please observe all instructions to ensure many years of safe
use.






Document de sécurité pour main courante en acier inoxydable V2A

Description du produit :

La main courante en acier inoxydable V2A de ECD Germany est un produit de haute qualité.
Elle est livrée avec un support mural pour garantir une installation stable. Cette main
courante est idéale pour une utilisation dans les cages d'escalier, tant dans les zones
résidentielles que commerciales.

Propriétés du matériau :
- Acier inoxydable V2A : connu pour sa résistance a la corrosion et sa grande longévité.
- Facile a entretenir et hygiénique, car l'acier inoxydable n'absorbe ni ne stocke les germes.

l'installation :

- Instructions de montage : Assurez-vous que les supports muraux sont solidement fixés a
des murs solides.

- Utilisez des outils et du matériel de fixation appropriés pour garantir une fixation stable.
- Vérifiez réguliérement que toutes les fixations sont bien serrées afin d'éviter que la main
courante ne se détache ou ne tombe.

Prenez des mesures de sécurité :

- Portez des gants de protection pendant l'installation afin d'éviter les blessures.

- Veillez a ce que I'éclairage soit suffisant pendant I'installation afin de garantir un montage
et un réglage précis.

- Tenez les enfants éloignés du lieu d'installation afin d'éviter les accidents.

Instructions d'utilisation :

- La main courante est con¢ue pour aider a monter les escaliers. Ne pas la charger d'un
poids excessif.

- Si la main courante présente des dommages visibles ou si elle est mal fixée, la remettre
immédiatement en état.

Entretien :

- Nettoyez régulierement la main courante avec un chiffon doux et humide pour éliminer la
saleté et les empreintes digitales.

- Evitez les produits de nettoyage agressifs qui pourraient endommager la surface de 1'acier
inoxydable.

Conformité et normes :

- La main courante est conforme aux normes de sécurité courantes pour les garde-corps
dans les batiments résidentiels et commerciaux.

- Fabriquée dans le respect de normes de qualité élevées pour les matériaux et la finition.

Clause de non-responsabilité :
ECD Germany n'est pas responsable des dommages ou des blessures résultant d'une
installation ou d'une utilisation incorrecte du produit. Assurez-vous que toutes les



instructions d'installation et de sécurité sont respectées afin de garantir une utilisation en
toute sécurité.

Ce document doit vous servir de guide pour l'installation, l'utilisation et 1'entretien en toute
sécurité de votre main courante en acier inoxydable V2A. Veuillez respecter toutes les
consignes afin de garantir une utilisation siire et durable.



Documento di sicurezza per corrimano V2A in acciaio inox

Descrizione del prodotto:

Il corrimano V2A in acciaio inox di ECD Germany & un prodotto di alta qualita. Viene fornito
con una staffa a muro per garantire un'installazione stabile. Questo corrimano é ideale per
1'uso nelle scale, sia residenziali che commerciali.

Proprieta del materiale:

- Acciaio inox V2A: noto per la sua resistenza alla corrosione e l'elevata durata.

- Facile da pulire e igienico, poiché 'acciaio inossidabile non assorbe e non immagazzina
germi.

Installazione:

- Istruzioni per l'installazione: Assicurarsi che le staffe a parete siano fissate saldamente alle
pareti portanti.

- Utilizzare strumenti e materiali di fissaggio adeguati per garantire un'installazione stabile.
- Controllare regolarmente che tutti i fissaggi siano ben saldi per evitare che il corrimano si
allenti o cada.

Precauzioni di sicurezza:

- Indossare guanti protettivi durante l'installazione per evitare lesioni.

- Assicurare un'illuminazione adeguata durante l'installazione per garantire un'installazione
e una regolazione accurate.

- Tenere i bambini lontani dal luogo di installazione per evitare incidenti.

Istruzioni per l'uso:

- Il corrimano ha lo scopo di fornire un supporto durante la salita delle scale. Non
appoggiare pesi eccessivi su di esso.

- Se il corrimano e visibilmente danneggiato o allentato, ripararlo immediatamente.

Manutenzione:

- Pulire regolarmente il corrimano con un panno morbido e umido per rimuovere sporco e
impronte digitali.

- Evitare detergenti aggressivi che potrebbero danneggiare la superficie dell'acciaio inox.

Conformita e standard:

- Il corrimano & conforme alle norme di sicurezza vigenti per le ringhiere degli edifici
residenziali e commerciali.

- Prodotto secondo elevati standard di qualita per quanto riguarda i materiali e la
lavorazione.

Esclusione di responsabilita:

ECD Germany non e responsabile per danni o lesioni causati da un'installazione o da un uso
improprio del prodotto. Assicurarsi di seguire tutte le istruzioni di installazione e sicurezza
per garantire un uso sicuro.



Questo documento € una guida per l'installazione, I'uso e la manutenzione sicura del
corrimano V2A in acciaio inox. Osservare tutte le istruzioni per garantire un utilizzo sicuro
per molti anni.



Documento de seguridad para pasamanos de acero inoxidable V2ZA

Descripcién del producto:

La barandilla de acero inoxidable V2A de ECD Germany es un producto de alta calidad. Se
suministra con un soporte de pared para garantizar una instalacién estable. Este pasamanos
es ideal para su uso en escaleras, tanto residenciales como comerciales.

Propiedades del material:
- Acero inoxidable V2A: conocido por su resistencia a la corrosién y su gran durabilidad.
- Facil de limpiar e higiénico, ya que el acero inoxidable no absorbe ni almacena gérmenes.

Instalacion:

- Instrucciones de instalacidn: Asegurese de que los soportes murales estén bien fijados a
los muros de carga.

- Utilice herramientas y materiales de fijacion adecuados para garantizar una instalacion
estable.

- Compruebe periédicamente que todas las fijaciones son seguras para evitar que la
barandilla se suelte o se caiga.

Precauciones de seguridad:

- Utilice guantes de proteccion durante la instalacion para evitar lesiones.

- Asegure una iluminacién adecuada durante la instalacién para garantizar una instalacién y
ajuste precisos.

- Mantenga a los nifios alejados del lugar de instalacién para evitar accidentes.

Instrucciones de uso:

- El pasamanos esta destinado a proporcionar apoyo al subir escaleras. No coloque un peso
excesivo sobre él.

- Si el pasamanos esta visiblemente dafiado o suelto, reparelo inmediatamente.

Mantenimiento:

- Limpie el pasamanos regularmente con un pafio suave y himedo para eliminar la suciedad
y las huellas dactilares.

- Evite los productos de limpieza agresivos que puedan dafiar la superficie del acero
inoxidable.

Conformidad y normas:

- La barandilla cumple las normas de seguridad vigentes para barandillas de edificios
residenciales y comerciales.

- Fabricada con materiales y mano de obra de alta calidad.

Descargo de responsabilidad:

ECD Germany no se hace responsable de los dafios o lesiones causados por una instalacion o
uso inadecuados del producto. Asegurese de seguir todas las instrucciones de instalacion y
seguridad para garantizar un uso seguro.



Este documento pretende ser una guia para la instalacidn, uso y mantenimiento seguros de
su barandilla V2A de acero inoxidable. Tenga en cuenta todas las instrucciones para
garantizar muchos afios de uso seguro.



JlokyMeHT 3a 6€30MacHOCT 3a NapaneT OT Hepbk/daeMa cToMaHa V2A

OnucaHue Ha NPOAYKTa:

[TapaneTsT oT HepbxKAaeMa ctoMmaHa V2A ot ECD Germany e BUCOKOKa4yeCTBEH NPOAYKT.
Toil ce ocTaBs CbC CTEHHA CKO0A, 33 J]a CE OCUTYPU CTAabWJIEH MOHTaX. To3u naparer e
W/ieaJsieH 3a U3M0JI3BaHE B CT'hJOUIIHU KJIETKH, KAKTO B XXUJIHIIHH, TaKa U B ThPTrOBCKU
06EKTH.

CBoKcTBa Ha MaTepuUaJa:

- Hepwxpaema cromaHa V2A: M3BecTHa C'bC CBOSAATA yCTOWMYUBOCT HAa KOPO3USA U BUCOKA

W3 pBXKIUBOCT.

- JlecHa 3a NOYKCTBaHe U XUTMEHHWYHA, ThH KaTo Hep'bXkJaeMaTa CTOMaHa He abcopbupa 1
He CbXpaHsBa MUKPOOH.

MoHTax:

- UHCTpYKIIMHY 32 MOHTaX: YBepeTe ce, Ue CTEeHHUTe CKOOU ca 3/[paBo 3aKpeneHu KbM
HOCEIIMTe CTEHHU.

- U3nos13BaiiTe MoaAxoAAM UHCTPYMEHTHU U KpPeNeXHU MaTepUaJiy, 3a Jla OCUTYpPUTe
CTabuJIeH MOHTAaX.

- PeioBHO npoBepsiBaiiTe Jaju BCUUKY 3aKpeNBaHUS Ca CUTYPHY, 34 [ja IPeJO0TBPATUTE
pasxJiabBaHe WJIM MTaJlaHe Ha maparieTa.

[IpeanasHy MepKU 3a 6€30MaCHOCT:

- [lo BpeMe Ha MOHTaka HOCeTe NMpe/Na3Hy PbKaBUIIY, 3a 1a U36erHeTe HapaHsIBaHe.

- OcurypeTe MoJXOASII0 OCBETJIEHHE 10 BpeMe Ha MOHTaXa, 3a /jJa rapaHTHUpaTe TOYeH
MOHTaX U HacTpOHKa.

- lppKTe AenaTa Aajed OT MACTOTO Ha MHCTA/IMPAHe, 3a Jja IPeOTBPATUTE 3JI0TOIYKH.

WHcTpykuuu 3a ynorpeba:

- [lapaneTsT e NpeHa3HAuY€eH 32 OCUTYPsIBaHE HA ONIOpA IPU U3KayBaHe Ha CTbj6U. He
MOCTaBAWTE MPEKOMePHA TEXECT BbPXY HEro.

- AKo napamneThbT € BUJAUMO OBpPeJIeH UM pa3xJabeH, NonpaBeTe Iro He3abaBHO.

[lopapexkka:

- [loyncTBaiiTe napaneTa pefOBHO C MeKa, BJIaXKHa K'bpPIIa, 3a JjJa OTCTPAHUTE
3aMbpPCSIBAaHUSITA U IP'bCTOBUTE OTIHEYATbIU.

- U36sarBaiiTe arpeCUBHY IOYMCTBAIIM ITpenapaTyd, KOUTO MOTaT Ja NOBPEST
MOBBbPXHOCTTA HA Hep'bXK/laeMaTa CTOMaHa.

CBHOTBETCTBHE U CTAaHAAPTH:

- [lapaneTsbT OTrOBaps Ha JleWCTBAIMTE CTAHAAPTH 3a 6€30M1aCHOCT 3a MapaneTH B
*KWJIMIHU U ThPTrOBCKHU CIPAJIHU.

- [lpou3BeieHH ca B CbOTBETCTBHE C BUCOKH CTAH/JAPTH 33 KAYECTBO HA MaTEPHAIUTE U
n3paboTKaTa.



OTKas OT OTTOBOPHOCT:

ECD Germany He HOCH OTTOBOPHOCT 3a LLeTH WUJIM HapaHsiBaHUS, IPUYUHEHU OT
HelpaBUJIeH MOHTAX WJIM YIIOoTpeba Ha MPOAYKTA. YBepeTe ce, ye ca Clla3eHU BCUYKHU
VMHCTPYKIUM 33 MHCTaJIMpaHe U 6e30M1acHOCT, 3a /ia ce rapaHTHpa 6e3onacHaTa ynotpeoa.

To3u JOKyMEHT e npesHa3Ha4YeH 32 PbKOBOACTBO 3a 6e301aceH MOHTAX, yIoTpe6a U
NO/APBKKA Ha BalllMs NapaneT oT HepbxAaeMa cToMaHa V2A. MoJig, cnasBaliTe BCUUKH
WHCTPYKLMH, 3a ia CU OCUTYpUTe J'bJrOoroJuiiHa 6e3omnacHa ynorpeba.



Bezpecnostni dokument pro nerezové zabradli V2A

Popis produktu:

Nerezové zabradli V2A od ECD Germany je vysoce kvalitni vyrobek. Je dodavano s
nasténnym drzakem, ktery zajiSt'uje stabilni instalaci. Toto zdbradli je idealni pro pouZiti na
schodistich v obytnych i komer¢nich prostorach.

Vlastnosti materialu:

- Nerezova ocel V2A: Znama svou odolnosti proti korozi a vysokou trvanlivosti.
- Snadno se Cisti a je hygienickd, protoZe nerezova ocel neabsorbuje a neuklada
choroboplodné zarodKky.

Instalace:

- Pokyny k instalaci: Instala¢ni pokyny: Ujistéte se, Ze jsou nasténné drzaky bezpecné
pripevnény k nosnym sténam.

- PouZijte vhodné nastroje a upeviiovaci materialy, abyste zajistili stabilni instalaci.

- Pravidelné kontrolujte, zda jsou vSechna upevnéni bezpecn3, aby nedoslo k uvolnéni nebo
padu zabradli.

Bezpecnostni opatreni:

- Pfi instalaci pouzivejte ochranné rukavice, abyste se nezranili.

- Béhem instalace zajistéte dostatecné osvétleni, abyste zajistili pfesnou instalaci a
nastaveni.

- Zabrante détem v pristupu k mistu instalace, aby nedoslo k urazu.

Navod k pouZiti:

- Zabradli je urceno k zajiSténi opory pri stoupani po schodech. Nepokladejte na néj
nadmérnou vahu.

- Pokud je zabradli viditelné poskozené nebo uvolnéné, okamZzité jej opravte.

Udrzba:

- Pravidelné Cistéte zabradli mékkym vlhkym hadrikem, abyste odstranili necistoty a otisky
prstu.

- Vyvarujte se agresivnich Cisticich prostredkd, které by mohly poSkodit povrch nerezové
oceli.

Shoda a normy:

- Zabradli splnuje platné bezpecnostni normy pro zabradli v obytnych a komerc¢nich
budovach.

- Vyrobeno podle vysokych standardd kvality materiald a zpracovani.

Zieknuti se odpovédnosti:

ECD Germany neodpovida za Skody nebo zranéni zptisobené nespravnou instalaci nebo
pouzivanim vyrobku. Dbejte na dodrZovani vSech instalacnich a bezpec¢nostnich pokyn,
aby bylo zajisténo bezpecné pouzivani.



Tento dokument je urcen jako navod pro bezpec¢nou instalaci, pouzivani a idrzbu vaseho
nerezového zabradli V2A. DodrZujte prosim vSechny pokyny, abyste si zajistili dlouholeté
bezpectné pouzivani.



Sikkerhedsdokument for V2A-handliste i rustfrit stal

Beskrivelse af produktet:

V2A-handlisten i rustfrit stél fra ECD Germany er et produkt af hgj kvalitet. Den leveres med
et vaegbeslag for at sikre en stabil installation. Denne handliste er ideel til brug i
trappeopgange, bade i boliger og erhverv.

Materialeegenskaber:

- Rustfrit stal V2A: Kendt for sin modstandsdygtighed over for korrosion og hgje
holdbarhed.

- Let at renggre og hygiejnisk, da rustfrit stal ikke absorberer eller opbevarer bakterier.

Installation:

- Installationsvejledning: Sgrg for, at vaegbeslagene er forsvarligt fastgjort til baerende
vaegge.

- Brug passende veerktgj og fastggrelsesmaterialer for at sikre en stabil installation.

- Kontrollér regelmaessigt, at alle beslag sidder fast, sa geleenderet ikke lgsner sig eller falder
ned.

Sikkerhedsforanstaltninger:

- Brug beskyttelseshandsker under installationen for at undga skader.

- Sgrg for tilstraekkelig belysning under installationen for at sikre ngjagtig installation og
justering.

- Hold bgrn veek fra installationsstedet for at undga ulykker.

Instruktioner til brug:

- Geleenderet er beregnet til at give stgtte, nar man gar op ad trapper. Laeg ikke for meget
vaegt pa det.

- Hvis geleenderet er synligt beskadiget eller lgst, skal det repareres med det samme.

Vedligeholdelse:

- Renggr handlisten regelmaessigt med en blgd, fugtig klud for at fjerne snavs og
fingeraftryk.

- Undga aggressive renggringsmidler, der kan beskadige overfladen af rustfrit stal.

Overensstemmelse og standarder:

- Geleenderet overholder de geeldende sikkerhedsstandarder for geleendere i bolig- og
erhvervsbygninger.

- Fremstillet i henhold til hgje kvalitetsstandarder for materialer og udfgrelse.

Ansvarsfraskrivelse:

ECD Germany er ikke ansvarlig for skader forarsaget af forkert installation eller brug af
produktet. Sgrg for, at alle installations- og sikkerhedsinstruktioner fglges for at sikre sikker
brug.



Dette dokument er teenkt som en vejledning i sikker montering, brug og vedligeholdelse af
din V2A-hdndliste i rustfrit stal. Overhold venligst alle instruktioner for at sikre mange ars
sikker brug.



Turvallisuusasiakirja ruostumattomasta teraksesta valmistettua V2A-kaidetta varten

Tuotteen kuvaus:

Ruostumattomasta terdksesta valmistettu V2A-kaide ECD Germany on korkealaatuinen
tuote. Sen mukana toimitetaan seindkiinnike vakaan asennuksen varmistamiseksi. Tama
kasijohde soveltuu erinomaisesti kaytettavaksi sekd asuin- ettd kaupallisissa portaikoissa.

Materiaalin ominaisuudet:

- Ruostumaton teras V2A: Tunnettu korroosionkestavyydestian ja korkeasta
kestdvyydestaan.

- Helppo puhdistaa ja hygieeninen, silld ruostumaton terés ei ime eika sailyta popoja.

Asennus:

- Asennusohjeet: Asennusohjeet: Varmista, ettd seindkannattimet on kiinnitetty tukevasti
kantaviin seiniin.

- Kayta sopivia tyokaluja ja kiinnitysmateriaaleja vakaan asennuksen varmistamiseksi.

- Tarkista sadnnollisesti, ettd kaikki kiinnikkeet ovat kunnossa, jotta kaide ei paase
irtoamaan tai putoamaan.

Turvatoimet:

- Kayta suojakasineitd asennuksen aikana loukkaantumisen valttamiseksi.

- Huolehdi riittdvasta valaistuksesta asennuksen aikana tarkan asennuksen ja saddon
varmistamiseksi.

- Pida lapset poissa asennuspaikalta onnettomuuksien valttdmiseksi.

Kayttoohjeet:
- Kisijohde on tarkoitettu tukemaan portaita noustessa. Ali aseta sille liikaa painoa.
- Jos kasijohde on nakyvasti vaurioitunut tai 16ystynyt, korjaa se valittomasti.

Huolto:

- Puhdista kasijohde sdannollisesti pehmedlla, kostealla liinalla lian ja sormenjalkien
poistamiseksi.

- Vilta aggressiivisia puhdistusaineita, jotka voivat vahingoittaa ruostumattoman terdksen
pintaa.

Vaatimustenmukaisuus ja standardit:

- Kasijohde on asuin- ja liikerakennusten kaiteiden nykyisten turvallisuusstandardien
mukainen.

- Valmistettu korkealaatuisten materiaali- ja valmistusstandardien mukaisesti.

Vastuuvapauslauseke:

ECD Germany ei ole vastuussa vahingoista tai vammoista, jotka johtuvat tuotteen
virheellisestd asennuksesta tai kdytostd. Varmista, ettd kaikkia asennus- ja
turvallisuusohjeita noudatetaan turvallisen kdyton varmistamiseksi.



Tama asiakirja on tarkoitettu oppaaksi ruostumattomasta teraksesta valmistetun V2A-
kaiteen turvallista asennusta, kdyttéa ja huoltoa varten. Noudata kaikkia ohjeita
varmistaaksesi turvallisen kdyton useiden vuosien ajan.



‘Eyypa@o ac@odeiag yia xelpoAioOnpa anod avodeidwto ydAvfa V2ZA

[Teptypar| TPoiOVTOG:

To avo&eidwto kiykAibwua V2A amd to ECD Germany elval éva tpoiov vmAng moldtntag.
[Mapadidetal e Eva ot pLypa TOXoL Yix va e§ac@aiiost pia otabept) eyKataotaon. Auto
TO KIYKAISwpa lvat I8avIKO Yl Xp110T] 0€ KALLOKOGTAGLY, TOCO 0€ KATOLKIEG OG0 KAl O
EUTIOPLKG KTipLla.

[616TNTEG LAIKOV:

- Avogeidwtog xdAvBag V2A: T'vwoTtog ya tnv avtoyn Tov otn Stafpwon kKat v VPmAn
avVTOoYM TOV.

- KaBapiletat ebkoda kat eivat vylewo, kabwe o avoeidwtog xdAuBag Sev amoppo@d Kot
Sev amoBnkeel pkpofia.

Eykatdotaon:

- Eyxatdotaon: 08nyies eykataotaong: BeBaiwbeite 6TL Ta emitoiyia ompiypata ival
oTafePA OTEPEWUEVA OE TOLXOUG TTIOU (PEPOLV (POPTIO.

- Xpnoyomouote KATAAANAQ epyaAeia Kat VAKA 0TEPEWOTNG Y VX eE00POAlTETE LA
otabepn eykatdoTaon.

- EAéyxeTE TAKTIKA OTL OAEG OL OTEPEWOTELS EIVAL ATPAAEIS VI va aTTOTPEYETE TNV
QATTOKOAAN 0N 1] TNV TLTWOT TOV KIYKALSOUATOG.

[Ipo@uAdEels aopaieiog:

- ®OpATE TPOCTATEVTIKA YAVTLO KATA TNV EYKATACTAGCT YL VA ATTOQUYETE TPAUUATIOHOVG.
- EEao@alioTte emapkn @WTIONO KATA TNV EYKATAGTACT) VIO VX EEACPAAICETE aKpLfN
eyKataotaom kat puOuLo.

- Kpamjote ta madid pokpLd oo To Ywpo EYKATACTAONS YL TNV GTOPUYT ATUXTUATWV.

O8nyies xpriong:

- To ktykAiSwpa poopiletal va tapéxel oTNPLEN KATd TNV avdBacn okaAomatiwv. Mnv
tomoBeteite vEPPOAKO BAPOG GE AUTO.

- E&v to xelpoAlotnpa eivat eL@avms KATEGTPAUUEVO 1] XAAAPOD, ETIIOKEVACTE TO AUECWG.

Tuvtrpnon:

- KaBapilete TakTikd To KIYKAISwpA pe Eva HoAaKO, UYpd Ttavl Yo Vo ATTOHaKPUVETE T
Bpwud kol Tat SAKTUAKA ATIOTUTIOUATA.

- ATtoUyeTe Ta eMIOETIKA KABAPLOTIKA PEda TTov Ba prtopoaay va BAGPouV TNV ETTLOAVELX
Tou avo&eidwTtou xaAvpa.

ZUUUOPPWOT KAL TIPOTUTIA:

- To KIyKAIS WO CUPUOP@®VETAL PE TA LOXVOVTA TIPOTUTIA AGPAAELNG VIO KIYKALSWUATA OE
OLKIOTIKA KOl ELTIOPLIKA KTipLaL.

- Kataokevaletal cOp@wva pe TpOTUTIX VPNATG TTOLO T TAS YLK TA VAKX KoL TV
KQTAOKELT).



Amomoinon evBvvng:

ECD Germany Sgv euBUvetaL yio (NULES 1) TPAUUATIOUOUE TIOU TIPOKAAOUVTAL ATLO
AKATAAANAT EYKATAOTAON 1] XP1)OT) TOU TTPOoidvTos. BeBaiwbeite 6TL akoAovBovvTal 6AeS ot
0dNYleS EYKATAGTAONG KL ACPAAELNS YL VA SLACPAALGTEL 1] Ao@AATG XpTiOT).

To mapov eyypao pooplleTal wg 06NyOS YIX TNV AO@AAT] EYKATAOTACT, X101 Kol
oLVTHPNOT TOV avoeidwTou xelpoAloOnpa V2A. MapakaAeloTe va Tnpeite OAES TIG 08N YieS
vy va e€ao@aiicete TOAAG XpOVIA AGPAAOVG XPYONG.



Biztonsagi dokumentum a rozsdamentes V2A acélbol készilt kapaszkoddhoz

Termékleiras: A termék leirasa:

A ECD Germany rozsdamentes acél V2A korlatja kivald minéségii termék. A stabil
felszerelés érdekében fali konzollal szallitjuk. Ez a kapaszkodé idealis 1épcséhazakban valé
hasznalatra, mind laké-, mind kereskedelmi célokra.

Anyagi tulajdonsagok:

- V2A rozsdamentes acél: A korrézioval szembeni ellenallasardl és nagy tartéssagarol
ismert.

- Kénnyen tisztithato és higiénikus, mivel a rozsdamentes acél nem szivja magaba és nem
tarolja a baktériumokat.

Telepités:

- Telepitési utasitasok: Telepitési utasitasok: Gy6z6djon meg réla, hogy a fali konzolok
biztonsagosan rogzitve vannak a teherhordé falakhoz.

- Hasznaljon megfeleld szerszamokat és rogzit6anyagokat a stabil telepités érdekében.
- Rendszeresen ellendrizze, hogy minden rogzités biztonsagosan rogzitve van-e, hogy
megakadalyozza a kapaszkodd meglazulasat vagy leesését.

Biztonsagi 6vintézkedések:

- A sériilések elkertiilése érdekében viseljen védékesztylit a telepités soran.

- A pontos telepités és beallitas érdekében gondoskodjon megfelel6 megvilagitasroél a
telepités soran.

- A balesetek elkeriilése érdekében tartsa tavol a gyermekeket a telepités helyétdl.

Hasznalati utasitas:
- A korlat célja, hogy tAmaszt nytjtson a 1épcs6maszas soran. Ne helyezzen ra tulzott sulyt.
- Ha a kapaszkod¢ lathatéan sériilt vagy meglazult, azonnal javitsa meg.

Karbantartas:

- A korlatot rendszeresen tisztitsa meg puha, nedves ruhaval a szennyez6dések és
ujjlenyomatok eltavolitasa érdekében.

- Keriilje az agressziv tisztitoszereket, amelyek karosithatjak a rozsdamentes acél feliiletét.

Megfelel6ség és szabvanyok:
- A korlat megfelel a lako- és kereskedelmi épiiletek korlatjaira vonatkozé hatalyos

biztonsagi eldirasoknak.
- Magas min&ségi anyag- és kivitelezési szabvanyok szerint gyartjak.

FelelGsségi nyilatkozat:

A ECD Germany nem vallal felel6sséget a termék nem megfelel6 telepitése vagy hasznalata
altal okozott karokért vagy sériilésekért. A biztonsagos hasznalat érdekében gy6z6djon meg
arrol, hogy minden telepitési és biztonsagi utasitast betartanak.



Ez a dokumentum a rozsdamentes acél V2A kapaszkodd biztonsagos felszereléséhez,
hasznalatdhoz és karbantartdsdhoz nyujt dtmutatast. Kérjiik, tartsa be az 6sszes utasitast a
hosszu évekig tarté biztonsagos hasznalat érdekében.



Veiligheidsdocument voor roestvrijstalen V2A-leuning

Productbeschrijving:

De roestvrijstalen V2A leuning van ECD Germany is een hoogwaardig product. Hij wordt
geleverd met een muurbeugel voor een stabiele installatie. Deze leuning is ideaal voor
gebruik in trappenhuizen, zowel residentieel als commercieel.

Materiaaleigenschappen:

- Roestvrij staal V2A: Staat bekend om zijn corrosiebestendigheid en hoge duurzaamheid.
- Gemakkelijk schoon te maken en hygiénisch, omdat roestvrij staal geen ziektekiemen
absorbeert of opslaat.

Installatie:

- Installatie-instructies: Zorg ervoor dat de muurbeugels stevig bevestigd zijn aan dragende
muren.

- Gebruik geschikt gereedschap en bevestigingsmateriaal voor een stabiele installatie.

- Controleer regelmatig of alle bevestigingen goed vastzitten om te voorkomen dat de
leuning losraakt of naar beneden valt.

Veiligheidsmaatregelen:

- Draag beschermende handschoenen tijdens de installatie om letsel te voorkomen.

- Zorg voor voldoende verlichting tijdens de installatie om een nauwkeurige installatie en
afstelling te garanderen.

- Houd kinderen uit de buurt van de installatieplaats om ongelukken te voorkomen.

Gebruiksaanwijzing:
- De leuning is bedoeld als steun bij het traplopen. Plaats er geen overmatig gewicht op.
- Als de leuning zichtbaar beschadigd of los is, moet u deze onmiddellijk repareren.

Onderhoud:

- Reinig de leuning regelmatig met een zachte, vochtige doek om vuil en vingerafdrukken te
verwijderen.

- Vermijd agressieve schoonmaakmiddelen die het oppervlak van het roestvrij staal kunnen
beschadigen.

Conformiteit en normen:

- De leuning voldoet aan de huidige veiligheidsnormen voor leuningen in residentiéle en
commerciéle gebouwen.

- Vervaardigd volgens hoge kwaliteitsnormen voor materialen en vakmanschap.

Afwijzing van aansprakelijkheid:

ECD Germany is niet aansprakelijk voor schade of letsel veroorzaakt door onjuiste
installatie of onjuist gebruik van het product. Zorg ervoor dat alle installatie- en
veiligheidsinstructies worden opgevolgd voor een veilig gebruik.



Dit document is bedoeld als handleiding voor de veilige installatie, het gebruik en het
onderhoud van uw roestvrijstalen V2A-leuning. Neem alle instructies in acht om jarenlang
veilig gebruik te garanderen.



Dokument bezpieczenstwa dla poreczy V2A ze stali nierdzewnej

Opis produktu:

Porecz ze stali nierdzewnej V2A ze sklepu ECD Germany to produkt wysokiej jakoSci. Jest
dostarczana ze wspornikiem $ciennym zapewniajacym stabilny montaz. Porecz ta jest
idealna do stosowania na klatkach schodowych, zaré6wno mieszkalnych, jak i komercyjnych.

Wtasciwos$ci materiatu:

- Stal nierdzewna V2A: Znana z odpornosci na korozje i wysokiej trwatosci.

- Latwa w czyszczeniu i higieniczna, poniewaz stal nierdzewna nie absorbuje ani nie
przechowuje zarazkow.

Instalacja:

- Instrukcje montazu: Upewnij sie, Ze uchwyty Scienne sa bezpiecznie przymocowane do
$cian nosnych.

- Uzyj odpowiednich narzedzi i materiatéw mocujacych, aby zapewni¢ stabilng instalacje.
- Regularnie sprawdzaj, czy wszystkie mocowania sg dobrze zamocowane, aby zapobiec
poluzowaniu lub upadkowi poreczy.

Srodki ostroznosci:

- Podczas montazu nalezy nosi¢ rekawice ochronne, aby unikng¢ obrazen.

- Podczas instalacji nalezy zapewni¢ odpowiednie o$wietlenie, aby zapewni¢ doktadng
instalacje i regulacje.

- Dzieci nalezy trzymac z dala od miejsca instalacji, aby zapobiec wypadkom.

Instrukcja uzytkowania:

- Porecz jest przeznaczona do zapewnienia wsparcia podczas wchodzenia po schodach. Nie
nalezy umieszczac¢ na niej nadmiernego ciezaru.

- Jesli porecz jest widocznie uszkodzona lub poluzowana, nalezy ja natychmiast naprawic.

Konserwacja:

- Porecz nalezy regularnie czysci¢ miekka, wilgotna $ciereczka w celu usuniecia zabrudzen i
odciskow palcow.

- Nalezy unika¢ agresywnych srodkéw czyszczacych, ktore mogtyby uszkodzi¢
powierzchnie stali nierdzewne;j.

Zgodnos¢ i normy:

- Porecz jest zgodna z obowigzujacymi normami bezpieczenstwa dla balustrad w
budynkach mieszkalnych i komercyjnych.

- Wyprodukowana zgodnie z wysokimi standardami jakosci materiatow i wykonania.

Wyltaczenie odpowiedzialno$ci:

ECD Germany nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody lub obrazenia spowodowane
niewlasciwg instalacja lub uzytkowaniem produktu. Nalezy upewnic sie, ze wszystkie
instrukcje dotyczace instalacji i bezpieczenstwa sa przestrzegane, aby zapewnic¢ bezpieczne
uzytkowanie.



Niniejszy dokument stanowi przewodnik dotyczacy bezpiecznego montazu, uzytkowania i
konserwacji poreczy V2A ze stali nierdzewnej. Nalezy przestrzega¢ wszystkich instrukgcji,
aby zapewni¢ wiele lat bezpiecznego uzytkowania.



Documento de seguranga para corrimdo V2A em ago inoxidavel

Descricao do produto:

O corrimio V2A em aco inoxidavel da ECD Germany é um produto de alta qualidade. E
fornecido com um suporte de parede para garantir uma instalacdo estavel. Este corrimao é
ideal para utilizacdo em escadas, tanto residenciais como comerciais.

Propriedades do material:

- Aco inoxidavel V2A: Conhecido pela sua resisténcia a corrosdo e elevada durabilidade.
- Facil de limpar e higiénico, uma vez que o aco inoxidavel ndo absorve nem armazena
germes.

Instalagao:

- Instrugdes de instalacdo: Assegure-se de que os suportes de parede estao firmemente
fixados a paredes de suporte de carga.

- Utilize ferramentas e materiais de fixacdo adequados para garantir uma instalacdo estavel.
- Verificar regularmente se todas as fixacdes estdo seguras para evitar que o corrimao se
solte ou caia.

Precaucoes de seguranga:

- Utilizar luvas de protecdo durante a instalacdo para evitar ferimentos.

- Assegurar uma ilumina¢do adequada durante a instalagao para garantir uma instalagado e
um ajuste precisos.

- Manter as criancas afastadas do local de instalacdo para evitar acidentes.

Instrugdes de utilizagdo:

- O corrimao destina-se a servir de apoio ao subir escadas. Nao colocar peso excessivo sobre
ele.

- Se o corrimio estiver visivelmente danificado ou solto, repare-o imediatamente.

Manutencao:

- Limpar regularmente o corrimao com um pano macio e humido para remover a sujidade e
as impressdes digitais.

- Evitar produtos de limpeza agressivos que possam danificar a superficie do aco inoxidavel.

Conformidade e normas:

- O corriméo esta em conformidade com as normas de seguranca actuais para corrimdes em
edificios residenciais e comerciais.

- Fabricado segundo normas de alta qualidade para materiais e mao de obra.

Isencao de responsabilidade:

A ECD Germany nao se responsabiliza por danos ou ferimentos causados por uma
instalacdo ou utilizacao incorrecta do produto. Certifique-se de que todas as instrugdes de
instalacdo e seguranca sao seguidas para garantir uma utilizacao segura.



Este documento destina-se a servir de guia para a instalagao, utilizagdo e manutenc¢io
seguras do seu corrimao V2A em ago inoxidavel. Respeite todas as instru¢des para garantir
muitos anos de utilizacdo segura.



Document de siguranta pentru balustrada V2A din otel inoxidabil

Descrierea produsului:

Balustrada V2A din otel inoxidabil de la ECD Germany este un produs de inalta calitate. Este
livrata cu un suport de perete pentru a asigura o instalare stabild. Aceasta balustrada este
ideala pentru utilizarea in casele scarilor, atat rezidentiale, cat si comerciale.

Proprietatile materialului:
- Otel inoxidabil V2A: Cunoscut pentru rezistenta sa la coroziune si durabilitatea ridicata.
- Usor de curatat si igienic, deoarece otelul inoxidabil nu absoarbe sau stocheaza germeni.

Instalare:

- Instructiuni de instalare: Asigurati-va ca suporturile de perete sunt bine fixate pe peretii
portanti.

- Utilizati unelte si materiale de fixare adecvate pentru a asigura o instalare stabila.

- Verificati periodic daca toate elementele de fixare sunt bine fixate pentru a preveni
desprinderea sau caderea balustradei.

Precautii de siguranta:

- Purtati manusi de protectie in timpul instalarii pentru a evita ranirea.

- Asigurati o iluminare adecvata in timpul instalarii pentru a asigura o instalare si o reglare
precise.

- Tineti copiii departe de locul de instalare pentru a preveni accidentele.

Instructiuni de utilizare:

- Balustrada este destinata sa ofere sprijin la urcarea scarilor. Nu asezati o greutate excesiva
pe aceasta.

- Dacd balustrada este vizibil deteriorata sau slabita, reparati-o imediat.

Intretinere:

- Curatati regulat balustrada cu o carpa moale si umeda pentru a indeparta murdaria si
amprentele.

- Evitati agentii de curdtare agresivi care ar putea deteriora suprafata din otel inoxidabil.

Conformitate si standarde:

- Balustrada este conforma cu standardele de siguranta actuale pentru balustradele din
cladirile rezidentiale si comerciale.

- Fabricat la standarde de inalta calitate pentru materiale si manopera.

Declinarea raspunderii:

ECD Germany nu este raspunzator pentru daune sau vatamari cauzate de instalarea sau
utilizarea necorespunzatoare a produsului. Asigurati-va ca sunt respectate toate
instructiunile de instalare si siguranta pentru a asigura utilizarea in siguranta.



Acest document este conceput ca un ghid pentru instalarea, utilizarea si intretinerea in
sigurantd a balustradei V2A din otel inoxidabil. Va rugam sa respectati toate instructiunile
pentru a va asigura multi ani de utilizare 1n siguranta.



Sakerhetsdokument for V2A ledstang i rostfritt stal

Produktbeskrivning:

V2A ledstang i rostfritt stal fran ECD Germany ar en hogkvalitativ produkt. Den levereras
med ett vaggfiste for att sdkerstilla en stabil installation. Denna ledstang ar idealisk for
anvandning i trapphus, bade i bostader och kommersiella lokaler.

Materialegenskaper:

- Rostfritt stdl V2A: Ként for sin korrosionsbestandighet och hoga slitstyrka.

- Latt att rengora och hygieniskt, eftersom rostfritt stal inte absorberar eller lagrar
bakterier.

Installation:

- Installationsanvisningar: Se till att vaggfiastena ar ordentligt fastsatta pa barande vaggar.
- Anvand lampliga verktyg och fastmaterial for att sdkerstilla en stabil installation.

- Kontrollera regelbundet att alla infastningar sitter fast for att forhindra att ledstangen
lossnar eller faller ned.

Sakerhetsforeskrifter:

- Anvand skyddshandskar under installationen for att undvika skador.

- Se till att det finns tillracklig belysning under installationen for att sdkerstalla korrekt
installation och justering.

- Hall barn borta fran installationsplatsen for att forhindra olyckor.

Instruktioner for anviandning:
- Ledstangen ar avsedd att ge stod nar du gar i trappor. Placera inte for stor vikt pa den.
- Om ledstangen ar synligt skadad eller 16s ska den omedelbart repareras.

Underhall:

- Rengor regelbundet ledstingen med en mjuk, fuktig trasa for att avlagsna smuts och
fingeravtryck.

- Undvik aggressiva rengoringsmedel som kan skada ytan pa det rostfria stalet.

Overensstimmelse och standarder:

- Ledstangen uppfyller gillande sdkerhetsstandarder for racken i bostads- och
kommersiella byggnader.

- Tillverkad enligt hoga kvalitetsstandarder for material och utférande.

Ansvarsfriskrivning:

ECD Germany ansvarar inte for skador som orsakas av felaktig installation eller anvdandning
av produkten. Se till att alla installations- och sdkerhetsanvisningar f6ljs for att garantera
sdker anvandning.

Detta dokument dr avsett som en vagledning for sdker installation, anvdndning och
underhall av din V2A handledare i rostfritt stal. Folj alla anvisningar for att sdkerstalla
manga ars saker anviandning.






Bezpecnostny dokument pre zabradlie z nehrdzavejucej ocele V2ZA

Popis produktu:

Nerezové zabradlie V2A od ECD Germany je vysokokvalitny vyrobok. Dodava sa s
nastennym drziakom, ktory zabezpecuje stabilnu instalaciu. Toto zabradlie je idedlne na
pouzitie na schodiskach v obytnych aj komer¢nych priestoroch.

Vlastnosti materialu:

- Nerezova ocel V2A: Znama svojou odolnost'ou voci korézii a vysokou Zivotnostou.

- Lahko sa Cisti a je hygienickd, pretoZe nehrdzavejica ocel neabsorbuje ani neuklada
baktérie.

InStalacia:

- Pokyny na inStalaciu: Uistite sa, Ze su nastenné konzoly bezpecne pripevnené k nosnym
stenam.

- Na zabezpecenie stabilnej insStalacie pouZite vhodné nastroje a upeviiovacie materialy.
- Pravidelne kontrolujte, ¢i st vSetky upevinovacie prvky bezpecné, aby sa zabradlie
neuvol'nilo alebo nespadlo.

Bezpecnostné opatrenia:

- Pocas instalacie pouzivajte ochranné rukavice, aby ste sa vyhli zraneniu.

- Pocas instalacie zabezpecte dostatoc¢né osvetlenie, aby ste zaistili presnt instalaciu a
nastavenie.

- Aby sa predisSlo nehodam, drzte deti mimo miesta instalacie.

Navod na pouzitie:

- Zabradlie je urcené na poskytnutie opory pri stiupani po schodoch. Neprikladajte nan
nadmernu vahu.

- Ak je zabradlie viditel'ne poskodené alebo uvol'nené, okamzZite ho opravte.

Udrzba:

- Pravidelne (¢istite zabradlie makkou vlhkou handrickou, aby ste odstranili necistoty a
odtlacky prstov.

- Vyhnite sa agresivnym Ccistiacim prostriedkom, ktoré by mohli poskodit povrch
nehrdzavejuicej ocele.

Zhoda a normy:

- Zabradlie je v sulade s platnymi bezpe¢nostnymi normami pre zabradlia v obytnych a
komerc¢nych budovach.

- Vyrobené podl'a vysokych noriem kvality materidlov a spracovania.

Zrieknutie sa zodpovednosti:

ECD Germany nezodpoveda za skody alebo zranenia sp6sobené nespravnou instalaciou
alebo pouzivanim vyrobku. Dbajte na dodrziavanie vSetkych instala¢nych a bezpecnostnych
pokynov, aby sa zabezpecilo bezpecné pouzivanie.



Tento dokument je ureny ako navod na bezpecnu instalaciu, pouZivanie a idrzbu vasho
zabradlia z nehrdzavejucej ocele V2A. DodrZiavajte vSetky pokyny, aby ste si zabezpecili
dlhoroc¢né bezpecné pouZzivanie.



